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Pfrau Oberscht usw.

In unserm schénen alten Lande ha-
ben wir, trotz aller Aufgewecktheit und
dem ausgesprochen praktischen Sinn
der Bewohner, noch soviele von jenen
verstaubten, langst in die historischen
Museen gehoérenden Erbstiicken im tag-
lichen Gebrauch, die man als Zépfe
bezeichnet, eingedenk einer l&ngst ver-
schwundenen Haartracht, die von den
Maénnern seit zirka 200 Jahren, von den
Maéadchen seit mehreren Jahrzehnten
verabschiedet wurde. Die Zoépfe, die
ich meine, sind jedoch hundertmal
schlimmer als die harmlosen, gefloch-
tenen Haarschwénze (in England pig-
tails genannt),

Unser B6 hat es seit langem mit
einer Abart von Zépfen, die vielen Be-
amten so hiibsch am Hinterhaupte han-
gen, zu tun; er ist dieser Zier spinne-
feind, hat sie aber bis heute leider
noch nicht ausrotten kénnen. — Es gibt
aber, wenn man sich ein wenig um-
sieht, noch viele andere Zopfli, die uns
ein Dorn im Auge sind oder sein soll-
ten. Manche Leute in helvetischen Lan-
den stoflen sich nie daran; andere
mochten sie sogar nie missen, weil sie
(die Zopfli) so lieblich miffeln und so
biedermeierisch alteln.

Einen dieser Zépfe mochte ich gar
zu gern mit Stumpf und Stiel ausreifen;
abschneiden wiirde nicht geniigen, weil
er dann gleich wieder nachwachsen
wiirde. Und das -ist, um es frisch her-
auszusagen, die Mode, gewissen Ehe-
frauen statt des Familiennamens — der
doch auch einen guten Klang haben
dirfte —, den Titel ihres Herrn Ge-
mahls zu verleihen resp. anzuhangen.
Da hérst du auf dem Gemiisemarkte:
«Guete Tag Frau Kantonsrot!» anstatt
Frau Wy#, und im Konsumladen ist eine
umfangreiche Dame erschienen, die
man nicht anders als «Frau Tirdkter»
nennen darf. Ob der Herr Tirdkter einen
kleinen Gesangverein oder eine grofke
Fabrik dirigiert, kann man nicht immer
erraten. ltem: eine Frau Direktor ist
eben doch etwas mehr als nur eine
Frau Méckli oder Egli.

In den besseren Cafés sitzen sie
rt.!delweise, die Frau Schtadfrot und
File. Frau Oberscht, vor allem aber die-
lenigen, die sich Frau Tokter nennen.
O diese Gliicklichen, denen der Dok-
tortitel durch einfaches Heiraten, das
bekanntlich kein mihsames Studium
braucht, in den Schok fallt! Und wie
sie es genieflien, dadurch in den Schein
einer hoheren Bildung gelangt zu sein.
Wie simpel nimmt sich daneben die
wackere Frau Hueber oder die tlichtige
Frau' Képpeli aus. Frau Hueber mag so
geblldei, Frau Kappeli so nett sein als
sie wollen, was hilft es? Was bedeutet

eine Frau Stiibi neben einer Frau Ver-
walter?

Ins Gebiet des Lacherlichen aber
gehort die Uebertragung militérischer
Crade auf Damen. Da gibt es aufer

der schon ehrfurchisvoll erwahnten Frau
Oberscht noch eine Frau Major und
Frau Haupme. Weh dem, der diese
Titel vergifit! Auch zivile Beamte er-
warten, dafy ihre besseren Halften re-
spektiert werden und Frau Presidént,
Frau Gmeindamme oder Frau Rotsherr
heifklen. — Wie anders in England, wo
man selbst einem Arzte in aller Ruhe
Mr. Wesibrook sagt, einen Professor
Mr. Wright nennt, einem Pfarrer ein-
fach seinen Namen gibt: Good even-
ing, Mr. Warren! Dort gibt es keine
Frau Doktor, keine Frau Stadtrat, und
das Leben geht doch seinen Gang.
Und ich kénnte nicht einmal sagen, daf
die Englander weniger hoflich seien
als wir,

Wann, wann sieht man auch bei uns
ein, wie kleinstadtisch diese geschmack-
lose Unsitte der Titel wirkt? Und wer
hat den Mut, den Anfang zu machen
mit der Abschaffung dieses harmlos
dummen Zopfes? Xenos

Hoegl und seine Végl

Der gute Herr Professor Hoegl
betreut die armen Végl

in dem Nest-

lé auf das best.

Doch scheint, daf dieses Federvieh
bei ihm noch nistet anderswie.

Wir denken an den Danenrahm,
der mit Verspatung zu uns kam

und wiinschen Herrn Professor Hoegl

viel Besserung fir seine Vogl.
Willi

Kindermund

Mein funfjahriger Neffe will alles tiber
das Christkind ganz genau wissen. Ich
erzdhle ihm, daf die Maria die Mutter
vom Christkind sei und Joseph sein
Stiefvater. Das scheint ihm irgendwie
nicht zu passen, denn er hat einen Hor-
ror vor allem Stiefelterlichen. Nach lan-
gem Ueberlegen sagt er schlieflich:
«Los Tanti, s Chrischtchindli sdll vil-
licht doch lieber zue eus cho asse.»

) M. G.

Der befriibfe Kohlenhindler

Jingst trat ich einen Kohlenhandler,

der schnift ein grimmiges Gesicht;

«Was ist mit dir?» fragt ich ihn héflich ...
Da gab er folgenden Bericht:

«Du kannst noch fragen? Schau’' nur um dichl
Soll das nun wohl ein Winter sein?

Es griint das Feld, es sprossen Blumen,

und néachstens blitht wohl schon der Wein!

Im Janner haben wir schon Friihling,

das Heizen wird zum Ueberflufs;

kein Mensch will jetzt noch Kohlen kaufen —
das ist mein Leid und mein Verdrufl

Die Kohlen bleiben mir auf Lager,

es fehlt mir an Verdienst und Geld;

es herrscht der Lenz stait eiskalt Wetter —
‘s ist eine ganz verkehrte Weltl»

«Der Teufel soll den Winter holenl»
So schrie er in erregtem Ton —
«Und meinetwegen auch die Kohlen!»

Rief ich — da lief er rasch davon. El Hi
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Arbon, Basel, Chur, Frauenfeld, St.Gallen,
Glarus, Herisau, Luzern, Olien, Romans-
horn, Schafthausen, Stans, Winterthur,
Wohlen, Zug, Zirich. — Depots in Bern,
Biel, La Chaux-de-Fonds. Inferlaken, Thun
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